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PODSTAWOWE WIADOMOŚCI O RZECZOWNIKACH 

Rodzaj rzeczowników 
 

rodzaj męski  rodzaj żeński  rodzaj nijaki  
студе́нт 
врач 
ден-Ь 
трамва-́Й 
планета́р-ИЙ 
па́п-А 
дя́д-Я 

-  
-  
- Ь 
- Й 
- ИЙ 
- А 
- Я 

ма́м-А 
ку́хн-Я 
ноч-Ь 
Англ-И́Я 
 
 

- А 
- Я 
- Ь 
- ИЯ 

окн-О́ 
по́л-Е 
зада́н-ИЕ 
и́М-Я 
 

- О 
- Е 
- ИЕ 
- МЯ 

 

 
 
 
 
 
 
 



Liczba pojedyncza i mnoga rzeczowników 
 

liczba pojedyncza 
rodzaj męski, rodzaj żeński 

 
liczba mnoga 

 
końcówki 

студенТ 
        ла́мп-А 

студе́нт-Ы  
        ла́мп-Ы 

 
-Ы 

словар-Ь  
двер-Ь  

словар-И́  
две́р-И 

дяд-Я 
тёт-Я 
биограф-ИЯ 

дяд-И 
       тёт-И 
       биограф-ИИ 

       музе́-Й        музе́-И 
 
внуК 
карандаШ 
враЧ 
этаЖ 
ноГа́ 
ба́бушКа 

po: Г,  К,  Х,  Ж,  Ш,  Ч,  Щ 
вну́К-И 
карандаШ-И́ 
враЧ-И́ 
этаЖ-И́ 
но́Г-И 
ба́бушК-И 

 
 
 
 
 

-И 
 

rodzaj nijaki  liczba mnoga końcówki 
      письм-О́          пи́сьм-А        -А 
      мо́р-Е 
      зада́н-ИЕ 

          мор-Я́ 
          зада́н-ИЯ 

-Я 

 
 

Rzeczowniki miękko- i twardotematowe 
 

Żeby określić do jakiej  grupy należy rzeczownik należy określić jaka spółgłoska - twarda czy 
miękka- jest ostatnią od końca w danym wyrazie.  

 
 rodzaj męski rodzaj żeński rodzaj nijaki 

Twardotematowe браТ, па́Па ма́Ма окНо́ 
Miękkotematowe коНь, дя́Дя тёТя мо́Ре 
 

 

 
 
 

 
ODMIANA RZECZOWNIKÓW 

Podstawowe typy odmiany rzeczowników przez przypadki (deklinacje) 
 



1 deklinacja 2 deklinacja 3 deklinacja 
Rzeczowniki rodzaju męskiego 
zakończone na spółgłoskę twardą 
lub miękką oraz -й i  rodzaju 
nijakiego zakończone na -о, -е, -ё: 

Rzeczowniki rodzaju żeńskiego 
oraz męskiego zakończone na                
-а, -я: 

Rzeczowniki rodzaju żeńskiego 
zakończone na spółgłoskę miękką 
oraz -ж, -ш: 

дом 
врач 
день 
санаторий 

Rodzaj męski  мам-А 
нян- Я 

Rodzaj męski 

окно 
море 
ружьё 

Rodzaj nijaki пап- А 
дяд- Я 

Rodzaj nijaki 

тетрадь 
ночь 
вещь 
мышь 
молодёжь 

 

Odmiana rzeczowników. Ogólne wiadomości 
 

Końcówki 

Liczba pojedyncza Liczba 
mnoga 

Nazwa polska 
przypadku 

Nazwa 
rosyjska 

przypadku 
Pytania Przyimki 

1 deklinacja 2 deklinacja 3 deklinacja  

Mianownik Имени́тельны
й паде́ж 

Кто?  
Что? 
(есть) 

– 
-а 
 -я 

– 
 -о 
 -е 

– 

-ы  
-и  
-а 
-я 

Dopełniacz Роди́тельный 
паде́ж 

Кого́? 
Чего́? 
(нет) 

без, у, до, 
от, с, 

о́коло, из, 
во́зле, 
по́сле, 
для, 

вокру́г 

-ы 
 -и 

-а 
 -я 

-и 

–  
-ов 
 -ев 
 -ей 

Celownik Да́тельный 
паде́ж 

Кому́? 
Чему́? 
(дам) 

к, по 
-е 
 -и 

-у 
 -ю 

-и 
-ам 
 -ям 

Biernik Вини́тельный 
паде́ж 

Кого́? 
Что? 

(ви́жу) 

в, за, на, 
про, 

че́рез 

-у 
 -ю 

-о 
 -е 

– 

– 
 -ы 
 -и 
 -а 
 -я  
-ей 

Narzędnik Твори́тельный 
паде́ж 

Кем? 
Чем? 

(горжу́сь) 

за, над, 
под, 

пе́ред, с 

-ой (-ою) 
-ей (-ею) 

-ом 
 -ем 

-ю 
-ами  
-ями 

Miejscownik Предло́жный 
паде́ж 

О ком?  
О чём? 
(ду́маю) 

в, на, о, 
об, обо, 

при 
-е, -и 

-е 
 -и 

-и 
-ах  
-ях 

 
 



ODMIANA RZECZOWNIKÓW  1  DEKLINACJI 

Odmiana rzeczowników rodzaju męskiego zakończonych na spółgłoskę twardą 
lub miękką (ze znakiem miękkim na końcu) oraz rzeczowników rodzaju 

nijakiego zakończonych na -О, -Е 
 

liczba pojedyncza 
                                                rodzaj męski rodzaj nijaki 
M кто? что? биле́т слова́р-Ь учи́тел-Ь окн-О́ мо́р-Е 

D кого́? чего́? биле́т-А словар-Я́ учи́тел-Я окн-А́ мо́р-Я 

C кому́? чему́? биле́т-У словар-Ю́ учи́тел-Ю окн-У́ мо́р-Ю 

B кого́? что? биле́т слова́р-Ь учи́тел-Я окн-О́ мо́р-Е 

N кем? чем? биле́т-ОМ словар-ЁМ учи́тел-ЕМ окн-О́М мо́р-ЕМ 

Ms о ко́м? о чём? биле́т-Е словар-Е́ учи́тел-Е окн-Е́ мо́р-Е 
 
 

liczba mnoga 
                                                rodzaj męski rodzaj nijaki 
M кто? что? биле́т-Ы словар-И́ учител-Я́ о́кн-А мор-я́ 

D кого́? чего́? биле́т-ОВ словар-Е́Й учител-Е́Й О́КОН* мор-Е́Й 

C кому́? чему́? биле́т-АМ словар-Я́М учител-Я́М о́кн-АМ мор-Я́М 

B кого́? что? биле́т-Ы словар-И́ учител-Е́Й о́кн-А мор-Я́ 

N кем? чем? биле́т-АМИ словар-Я́МИ учител-Я́МИ о́кн-АМИ мор-Я́МИ 

Ms о ко́м? о чём? биле́т-АХ словар-Я́Х учител-Я́Х о́кн-АХ мор-Я́Х 
 
* W niektórych końcówkach rzeczowników rodzaju nijakiego (dla ułatwienia wymowy) pojawia się ruchome -о- lub -е-. 
   W tym typie odmiany w odmianie rzeczowników nieżywotnych B=M; w odmianie rzeczowników  żywotnych     B=D. 

Odmiana rzeczowników rodzaju męskiego i nijakiego z tematem zakończonym 
na -Г, -К, -Х, -Ц, -Ж, -Ш, -Ч, -Щ 

liczba pojedyncza 
                                                rodzaj męski rodzaj nijaki 
M кто?  

что? 
меха́ник ме́сяц нож полоте́нц-Е 

кольцо́ 
плеч-О́ 

D кого́? 
чего́? 

меха́ник-А ме́сяц-А нож-А́ полоте́нц-А 
кольц-А́ 

плеч-А́ 

C кому́? 
чему́? 

меха́ник-У ме́сяц-У нож-У́ полоте́нц-У 
кольц-У́ 

плеч-У́ 

B кого́? 
что? 

меха́ник-А ме́сяц нож полоте́нц-Е 
кольц-О́ 

плеч-О́ 

N кем?  
чем? 

меха́ник-ОМ ме́сяц-ЕМ нож-О́М полоте́нц-ЕМ 
кольц-О́М 

плеч-О́М 

Ms о ком?  
о чём? 

меха́ник-Е ме́сяц-Е нож-Е́ полоте́нц-Е 
кольц-Е́ 

плеч-Е́ 



 
liczba mnoga 

                                                rodzaj męski rodzaj nijaki 
M кто? 

что? 
меха́ник-И ме́сяц-Ы нож-И́ полоте́нц-А 

кольц-А 
пле́ч-И 

D кого́? 
чего́? 

меха́ник-ОВ ме́сяц-ЕВ нож-Е́Й полоте́н-ЕЦ 
кол-Е́Ц 

плеч-  

C кому́? 
чему́? 

меха́ник-АМ ме́сяц-АМ нож-А́М полоте́нц-АМ 
ко́льц-АМ 

плеч-А́М 

B кого́? 
что? 

меха́ник-ОВ ме́сяц-Ы нож-И́ полоте́нц-А 
ко́льц-А 

пле́ч-И 

N кем? 
чем? 

меха́ник-ОМ ме́сяц-АМИ нож-А́МИ полоте́нц-АМИ 
ко́льц-АМИ 

плеч-А́МИ 

Ms о ко́м? 
о чём? 

меха́ник-АХ ме́сяц-АХ нож-А́Х полоте́нц-АХ 
ко́льц-АХ 

плеч-А́Х 

Odmiana rzeczowników rodzaju nijakiego zakończonych na -ИЕ 
 

                                            liczba pojedyncza liczba mnoga 

M кто? что? зада́ни-Е зада́ни-Я 

D кого́? чего́? зада́ни-Я зада́ни-Й 

C кому́? чему́? зада́ни-Ю зада́ни-ЯМ 

B кого́? что? зада́ни-Е зада́ни-Я 

N кем? чем? зада́ни-ЕМ зада́ни-ЯМИ 

Ms о ко́м? о чём? зада́ни-И зада́ни-ЯХ 

Odmiana rzeczowników rodzaju nijakiego zakończonych na -ОЕ 
 

                                            liczba pojedyncza liczba mnoga 

M кто? что? живо́тн-ОЕ  
пиро́жн-ОЕ 

живо́тн-ЫЕ  
пиро́жн-ЫЕ 

D кого́? чего́? живо́тн-ОГО  
пиро́жн-ОГО 

живо́тн-ЫХ 
пиро́жн-ЫХ 

C кому́? чему́? живо́тн-ОМУ  
пиро́жн-ОМУ 

живо́тн-ЫМ 
пиро́жн-ЫМ 

B кого́? что? живо́тн-ОЕ  
пиро́жн-ОЕ 

живо́тн-ЫХ  
пиро́жн-ЫЕ 

N кем? чем? живо́тн-ЫМ  
пиро́жн-ЫМ 

живо́тн-ЫМИ  
пиро́жн-ЫМИ 

Ms о ко́м? о чём? живо́тн-ОМ  
пиро́жн-ОМ 

живо́тн-ЫХ  
пиро́жн-ЫХ 

 
W tym typie odmiany w odmianie rzeczowników nieżywotnych B=M; w odmianie rzeczowników  żywotnych  B=D. 

 



Odmiana rzeczowników rodzaju męskiego i nijakiego typu  

ДРУГ, БРАТ, ДЕ́РЕВО 
 

liczba pojedyncza 

M кто? что? друг брат де́рев-О 

D кого́? чего́? дру́г-А бра́т -А де́рев-А 

C кому́? чему́? дру́г-У бра́т -У де́рев-У 

B кого́? что? дру́г-А бра́т-А дер́ев-О 

N кем? чем? дру́г-ОМ бра́т-ОМ де́рев-ОМ 

Ms о ко́м? о чём? дру́г-Е бра́т-Е де́рев-Е 
 

liczba mnoga 

M кто? что? друзь-Я́ бра́ть-Я дере́вь-Я 

D кого́? чего́? друз-Е́Й бра́ть -ЕВ дере́вь-ЕВ 

C кому́? чему́? друзь-Я́М бра́т -ЯМ дере́вь-ЯМ 

B кого́? что? друз-Е́Й бра́ть-ЕВ дере́вь-Я 

N кем? чем? друз-Я́МИ бра́ть-ЯМИ дере́вь-ЯМИ 

Ms о ко́м? о чём? друзь-Я́Х бра́ть-ЯХ дере́вь-ЯХ 
 

Odmiana rzeczowników rodzaju męskiego zakończonych na spółgłoskę -Й oraz 

rzeczowników typu ВОРОБЕ́Й 

                                liczba pojedyncza liczba mnoga 

M кто? что? музе́-Й воробе́-Й музе́-И воробь-И́ 

D кого́? чего́? музе́-Я воробь-Я́ музе́-ЕВ воробь-ЁВ 

C кому́? чему́? музе́-Ю воробь-Ю́ музе́-ЯМ воробь-Я́М 

B кого́? что? музе́-Й воробь-Я́ музе́-И воробь-ЁВ 

N кем? чем? музе́-ЕМ воробь-ЁМ музе́-ЯМИ воробь-Я́МИ 

Ms о ко́м? о чём? музе́-Е воробь-Е́ музе́-ЯХ воробь-Я́Х 
 

 
 
 
 
 
 
 
 



ODMIANA RZECZOWNIKÓW 2 DEKLINACJI 

Odmiana rzeczowników rodzaju męskiego oraz żeńskiego zakończonych na -А, 
-Я 

Liczba pojedyncza 

M кто? что? па́п-А дя́д-Я ма́м-А тёт-Я 

D кого́? чего́? па́п-Ы дя́д-И ма́м-Ы тёт-И 

C кому́? чему́? па́п-Е дя́д-Е ма́м-Е тёт-И 

B кого́? что? па́п-У дя́д-Ю ма́м-У тёт-Ю 

N кем? чем? па́п-ОЙ дя́д-ЕЙ ма́м-ОЙ тёт-ЕЙ 

Ms о ком? о чём? па́п-Е дя́д-Е ма́м-Е тёт-Е 
 

Liczba mnoga 

M кто? что? па́п-Ы дя́д-И ма́м-Ы тёт-И 

D кого́? чего́? пап-  дя́д-ЕЙ мам -  тёт-Ь 

C кому́? чему́? па́п-АМ дя́д-ЯМ ма́м-АМ тёт-ЯМ 

B кого́? что? пап -  дя́д-ЕЙ ма́м тёт-И 

N кем? чем? па́п-АМИ дя́д-ЯМИ ма́м-АМИ тёт-ЯМИ 

Ms о ком? о чём? па́п-АХ дя́д-ЯХ ма́м-АХ тёт-ЯХ 

Odmiana rzeczowników z tematem zakończonym na -Г, -К, -Х -Ц; -Ж, -Ш, -Ч, -Щ  
  

                                liczba pojedyncza liczba mnoga 
 
M 

кто? что? студе́нтк-А 
ба́бушк-А  
кни́г-А 
у́лиц-А 

да́ч-А  студе́нтк-И 
ба́бушк-И  
книг-И 
улиц-Ы 

дач-И 

 
D 

кого́? чего́? студе́нтк-У 
ба́бушк-У  
кни́г-У 
у́лиц-У 

да́ч-И студе́нтк-ОК 
ба́бушк-ЕК  
книг-  
у́лиц-  

дач-  

 
C 

кому́? чему́? студе́нтк-Е 
ба́бушк-Е  
кни́г-Е 
у́лиц-Е 

да́ч-Е студе́нтк-АМ 
ба́бушк-АМ  
кни́г-АМ 
у́лиц-АМ 

да́ч-АМ 

 
B 

кого́? что? студе́нтк-У 
ба́бушк-У  
кни́г-У 
у́лиц-У 

да́ч-У студе́нтк-ОК 
ба́бушк-ЕК  
кни́г-И 
у́лиц-Ы 

да́ч-И 

 
N 

кем? чем? студе́нтк-ОЙ 
ба́бушк-ОЙ 
кни́г-ОЙ 
у́лиц-ЕЙ 

да́ч-ЕЙ студе́нтк-АМИ 
ба́бушк-АМИ  
кни́г-АМИ 
у́лиц-АМИ 

да́ч-АМИ 

 
Ms 

о ком? о чём? студе́нтк-Е 
ба́бушк-Е  
кни́г-Е 
у́лиц-Е 

да́ч-Е студе́нтк-АХ 
ба́бушк-АХ  
кни́г-АХ 
у́лиц-АХ 

да́ч-АХ 



Odmiana rzeczowników z tematem zakończonym na -ИЯ 
 

                                liczba pojedyncza liczba mnoga 

M кто? что? исто́ри-Я исто́ри-И 

D кого́? чего́? исто́ри-И исто́ри-Й 

C кому́? чему́? исто́ри-И исто́ри-ЯМ 

B кого́? что? исто́ри-Ю исто́ри-И 

N кем? чем? исто́ри-ЕЙ исто́ри-ЯМИ 

Ms о ко́м? о чём? исто́ри-И исто́ри-ЯХ 
Odmiana rzeczowników rodzaju żeńskiego zakończonych na -ЬЯ 

 
                                liczba pojedyncza liczba mnoga 

M кто? что? стать-Я́ стать -И́ 

D кого́? чего́? стать-И́ стат -Е́Й 

C кому́? чему́? стать-Е́ стать -Я́М 

B кого́? что? стать-Ю́ стать -И́ 

N кем? чем? стать-ЁЙ стать -Я́МИ 

Ms о ко́м? о чём? стать-Е́ стать-Я́Х 
 

ODMIANA RZECZOWNIKÓW 3 DEKLINACJI 

Odmiana rzeczowników rodzaju żeńskiego z tematem zakończonym na 
spółgłoskę miękką oraz na -ЖЬ, -ШЬ, -ЧЬ, -ЩЬ 

 
                                 liczba pojedyncza liczba mnoga 

M кто? что? моде́л-Ь 
ноч-Ь 

моде́л-И 
но́ч-И 

D кого́? чего́? моде́л-И 
ноч-И 

моде́л-ЕЙ 
ноч-Е́Й 

C кому́? чему́? модел-И 
ноч-И 

моде́л-ЯМ 
ноч-А́М 

B кого́? что? модел-Ь 
ноч-Ь 

моде́л-И (żywotn.:-ЕЙ) 
но́ч-И 

N кем? чем? моде́л-ЬЮ 
но́ч-ЬЮ 

моде́л-ЯМИ 
ноч-А́МИ 

Ms о ко́м? о чём? моде́л-И 
но́ч-И 

моде́л-ЯХ 
ноч-А́Х 

 
 
 
 



Odmiana rzeczowników  МАТЬ,  ДОЧЬ 
 

                                liczba pojedyncza liczba mnoga 

M кто? что? мат-Ь доч-Ь ма́тер-И до́чер-И 

D кого́? чего́? ма́тер-И до́чер-И матер-Е́Й дочер-Е́Й 

C кому́? чему́? ма́тер-И до́чер-И матер-Я́М дочер-Я́М 

B кого́? что? мат-Ь доч-Ь матер-Е́Й дочер-Е́Й 

N кем? чем? м́атер-ЬЮ до́чер-ЬЮ матер-Я́МИ дочер-ЬМИ́ 

Ms о ко́м? о чём? м́атер-И д́очер-И матер-Я́Х дочер-Я́Х 
 

Odmiana rzeczowników rodzaju nijakiego И́МЯ,  ВРЕ́МЯ 
 

                                liczba pojedyncza liczba mnoga 

M кто? что? вре́м-Я и́м-Я врем-ЕНА́ им-ЕНА́ 

D кого́? чего́? вр́ем-ЕНИ и́м-ЕНИ врем-ЁН им-ЁН 

C кому́? чему́? вре́м-ЕНИ и́м-ЕНИ врем-ЕНА́М им-ЕНА́М 

B кого́? что? вре́м-Я и́м-Я врем-ЕНА́ им-ЕНА́ 

N кем? чем? вре́м-ЕНЕМ и́м-ЕНЕМ врем-ЕНА́МИ им-ЕНА́МИ 

Ms о ко́м? о чём? вре́м-ЕНИ и́м-ЕНИ врем-ЕНА́Х им-ЕНА́Х 
 

 

PODSTAWOWE WIADOMOŚCI O PRZYMIOTNIKACH 

Podział przymiotników ze względu na zakończenie tematu 
 
W języku rosyjskim ze względu na postać tematu przymiotniki dzielą się na 4 grupy:  

 
 twardotematowe у́мный, но́вый, молодо́й  
miękkotematowe ле́тний, зи́мний, си́ний 
o temacie zakończonym na -ж, -ш, ч, -щ, -ц большо́й, хоро́ший, горя́чий, све́жий, ку́цый 
o temacie zakończonym na -г, -к, -х высо́кий, стро́гий 

 

Końcówki przymiotników 
 

- ЫЙ przymiotniki twardotematowe, pozycji nieakcentowa но́в-ЫЙ 

- О́Й pozycja akcentowana 
молод-О́Й 
больш-О́Й rodzaj 

męski 

-ИЙ po г, к, х, ш,ч, щ, ж; pozycja nieakcentowana 
хоро́ш-ИЙ 
све́ж-ИЙ 

 
 



- АЯ 
 

przymiotniki twardotematowe  
 

но́в-АЯ 
больш-А́Я rodzaj 

żeński 
- ЯЯ przymiotniki miękkotematowe си́н-ЯЯ 

 
- ОЕ przymiotniki twardotematowe  но́в-ОЕ  

rodzaj 
nijaki 
 

- ЕЕ przymiotniki miękkotematowe си́н-ЕЕ 

 
- ЫЕ przymiotniki twardotematowe но́в-ЫЕ liczba 

mnoga - ИЕ przymiotniki miękkotematowe си́н-ИЕ 
 

Odmiana przymiotników twardotematowych 
 

liczba pojedyncza 
              pytania                                   

         r.męski/r.nijaki r.żeński 
rodzaj męski rodzaj nijaki  rodzaj żeński 

M как-О́Й?/как-О́Е?            как-А́Я? но́в-ЫЙ 
   молод-О́Й 

но́в-ОЕ 
 молод-О́Е 

но́в-АЯ 
 молод-А́Я 

D как-О́ГО?                        как-О́Й? но́в-ОГО 
   молод-О́ГО 

но́в-ОГО 
молод-О́ГО 

но́в-ОЙ 
молод-О́Й 

C как-О́МУ?                       как-О́Й? но́в-ОМУ 
   молод-О́МУ 

но́в-ОМУ 
молод-О́МУ 

но́в-ОЙ 
молод-О́Й 

B żywotne: как-О́ГО?      как-У́Ю? 
 
nieżywotne: как-О́Й?/как-О́Е?                     
                                        как-У́Ю? 

но́в-ЫЙ 
но́в-ОГО 
молод-О́Й 

молод-О́ГО 

но́в-ОЕ 
молод-О́Е 

но́в-УЮ 
молод-У́Ю 

N как-И́М?                          как-О́Й? но́в-ЫМ 
молод-Ы́М 

но́в-ЫМ 
молод-Ы́М 

но́в-ОЙ 
молод-О́Й 

Ms о как-О́М?                      о как-О́Й? но́в-ОМ 
молод-О́М 

но́в-ОМ 
молод-О́М 

но́в-ОЙ 
молод-О́Й 

 
liczba mnoga 

M как-И́Е?               но́в-ЫЕ молод-Ы́Е 
D как-И́Х?                     но́в-ЫХ молод-Ы́Х 
C как-И́М?                    но́в-ЫМ молод-Ы́М 
B как-И́Е? 

как-И́Х?        
но́в-ЫЕ 
но́в-ЫХ 

молод-Ы́Е  
молод-Ы́Х 

N как-И́МИ?                        но́в-ЫМИ молод-Ы́МИ 
Ms о как-И́Х?                  но́в-ЫХ молод-Ы́Х 

 



Odmiana przymiotników miękkotematowych 
 

liczba pojedyncza 
              pytania                                   

            r.męski/r.nijaki r. żeński 
rodzaj męski rodzaj nijaki  rodzaj żeński 

M как-О́Й?/как-О́Е?            какА́Я? си́н-ЕЕ си́н-ЕЕ си́н-ЯЯ 

D как-О́ГО?                        как-О́Й? си́н-ЕГО си́н-ЕГО си́н-ЕЙ 

C как-О́МУ?                       как-О́Й? си́н-ЕМУ си́н-ЕМУ си́н-ЕЙ 

B как-О́Й?/как-О́Е?            как-У́Ю? 
как-О́ГО?          

си́н-ИЙ 
си́н-ЕГО 

си́н-ЕЕ 
си́н-ЕГО 

си́н-ЯЯ 

N как-И́М?                           как-О́Й? си́н-ИМ си́н-ИМ си́н-ЕЙ 

Ms о как-О́М?                      о как-О́Й? си́н-ЕМ си́н-ЕМ син-ЕЙ 
 
 

liczba mnoga 

M как-И́Е?               си́н-ИЕ 

D как-И́Х?                     си́н-ИХ 

C как-И́М?                    си́н-ИМ 

B как-И́Е? 
как-И́Х?        

си́н-ИЕ 
си́н-ИХ 

N как-И́МИ?                         си́н-ИМИ 

Ms о как-И́Х?                  си́н-ИХ 

Odmiana przymiotników z tematem zakończonym na -Г, -К, -Х 
 

liczba pojedyncza 
              pytania                                   

            r.męski/r.nijaki r. żeński 
rodzaj męski rodzaj nijaki  rodzaj żeński 

M как-О́Й?/как-О́Е?              как-А́Я? ру́сск-ИЙ 
   дорог-О́Й 

ру́сск-ОЕ 
   дорог-О́Е 

ру́сск-АЯ 
   дорог-А́Я 

D как-О́ГО?                        как-О́Й? рус́ск-ОГО 
   дорог-О́ГО 

ру́сск-ОГО 
   дорог-О́ГО 

ру́сск-ОЙ 
   дорог-О́Й 

C как-О́МУ?                       как-О́Й? ру́сск-ОМУ 
   дорог-О́МУ 

ру́сск-ОМУ 
  дорог-О́МУ 

ру́сск-ОЙ 
   дорог-О́Й 

B как-О́Й?/как-О́Е?            как-У́Ю? 
                           
как-О́ГО?    

ру́сск-ИЙ 
дорог-О́Й  

ру́сск-ОГО    
дорог-О́ГО 

ру́сск-ОЕ 
 дорог-О́Е 
ру́сск-ОГО    
дорог-О́ГО 

ру́сск-УЮ 
   дорог-У́Ю 

N как-ИМ?                          как-ОЙ? ру́сск-ИМ 
   дорог-И́М 

ру́сск-ИМ 
   дорог-И́М 

ру́сск-ОЙ 
   дорог-О́Й 

Ms о как-ОМ?                      о как-ОЙ? ру́сск-ОМ 
 дорог-О́М 

ру́сск-ОМ 
   дорог-О́́М 

ру́сск-ОЙ 
   дорог-О́Й 



 
liczba mnoga 

M как-ИЕ?               ру́сск-ИЕ дорог-И́Е 
D как-ИХ?                     ру́сск-ИХ дорог-И́Х 
C как-ИМ?                    ру́сск-ИМ дорог-И́М 
B как-ИЕ? 

как-ИХ?        
ру́сск-ИЕ 
ру́сск-ИХ  

дорог-И́Е 
дорог-И́Х 

N как-ИМИ?                        ру́сск-ИМИ дорог-И́МИ 
Ms о как-ИХ?                  ру́сск-ИХ дорог-И́Х 

 

Odmiana przymiotników z tematem zakończonym ma –Ж, -Ш, -Ч, -Щ 

z akcentem padającym na temat 
 

liczba pojedyncza 
              pytania                                   

            r.męski/r.nijaki r. żeński 
rodzaj męski rodzaj nijaki  rodzaj żeński 

M как-О́Й?/как-О́Е?          как-А́Я? хоро́ш-ИЙ хоро́ш-ЕЕ хоро́ш-АЯ 

D как-О́ГО?                        как-О́Й? хоро́ш-ЕГО хоро́ш-ЕГО хоро́ш-ЕЙ 

C как-О́МУ?                       как-О́Й? хоро́ш-ЕМУ хоро́ш-ЕМУ хоро́ш-ЕЙ 

B как-О́Й?/как-О́Е?            как-У́Ю? 
как-О́ГО?    

хоро́ш-ИЙ 
хоро́ш-ЕГО 

хоро́ш-ЕЕ 
хоро́ш-ЕГО хоро́ш-УЮ 

N как-И́М?                          как-О́Й? хоро́ш-ИМ хоро́ш-ИМ хоро́ш-ЕЙ 

Ms о как-О́М?                      о как-О́Й? хоро́ш-ЕМ хоро́ш-ЕМ хоро́ш-ЕЙ 
 

liczba mnoga 

M как-И́Е?               хоро́ш-ИЕ 

D как-И́Х?                     хоро́ш-ИХ 

C как-И́М?                    хоро́ш-ИМ 

B как-И́Е? 
как-И́Х?        

хоро́ш-ИЕ  
хоро́ш-ИХ 

N как-И́МИ?                        хоро́ш-ИМИ 

Ms о как-И́Х?                  хоро́ш-ИХ 
 
 
 
 
 
 
 
 



 
Odmiana przymiotników z tematem zakończonym ma –Ж, -Ш, -Ч, -Щ 

z akcentem padającym na końcówkę 
 

liczba pojedyncza 
              pytania                                   

            r.męski/r.nijaki r. żeński 
rodzaj męski rodzaj nijaki  rodzaj żeński 

M как-О́Й?/как-О́Е?          как-А́Я? больш-О́Й больш-О́Е больш-А́Я 

D как-О́ГО?                        как-О́Й? больш-О́ГО больш-О́ГО больш-О́Й 

C как-О́МУ?                       как-О́Й? больш-О́МУ больш-О́МУ больш-О́Й 

B как-О́Й?/как-О́Е?            как-У́Ю? 
как-О́ГО?    

больш-О́Й 
больш-О́ГО 

больш-О́Е 
больш-О́ГО больш-У́Ю 

N как-И́М?                          как-О́Й? больш-И́М больш-И́М больш-О́Й 

Ms о как-О́М?                      о как-О́Й? больш-О́М больш-О́М больш-О́Й 
 
 

liczba mnoga 

M как-И́Е?               больш-И́Е 

D как-И́Х?                     больш-И́Х 

C как-И́М?                    больш-И́М 

B как-И́Е? 
как-И́Х?        

больш-И́Е 
больш-И́Х 

N как-И́МИ?                        больш-И́МИ 

Ms о как-И́Х?                  больш-И́Х 

Odmiana przymiotników z tematem zakończonym ma -Ц 
 

liczba pojedyncza 
              pytania                                   

            r.męski/r.nijaki r. żeński 
rodzaj męski rodzaj nijaki  rodzaj żeński 

M как-О́Й?/как-О́Е?          как-А́Я? куц-Ы́Й ку́ц-ЕЕ ку́ц-АЯ 

D как-О́ГО?                        как-О́Й? куц-ЕГО ку́ц-ЕГО ку́ц-ЕЙ 

C как-О́МУ?                       как-О́Й? куц-ЕМУ ку́ц-ЕМУ ку́ц-ЕЙ 

B как-О́Й?/как-О́Е?            как-У́Ю? 
как-О́ГО?    

куц-Ы́Й 
куц-ЕГО 

ку́ц-ЕЕ 
ку́ц-ЕГО 

ку́ц-УЮ 

N как-И́М?                          как-О́Й? куц-ЫМ ќуц-ЫМ ку́ц-ЕЙ 

Ms о как-О́М?                      о как-О́Й? куц-ЕМ ку́ц-ЕМ ку́ц-ЕЙ 
 
 
 
 
 
 



 
liczba mnoga 

M как-И́Е?               ку́ц-ЫХ 

D как-И́Х?                     ку́ц-ЫМ 

C как-И́М?                    ку́ц-ЫМ 

B как-И́Е? 
как-И́Х?        

ку́ц-ЫЕ 
ку́ц-ЫХ 

N как-И́МИ?                     ку́ц-ЫМИ 

Ms о как-И́Х?                  ку́ц-ЫХ 
 

Stopniowanie przymiotników 

Stopień wyższy 
бо́лее  +  przymiotnik более высо́кий 
ме́нее  +  przymiotnik менее высо́кий  

 

Nieregularne formy proste stopnia wyższego 
 
большо́й    → бо́льше 
высо́кий    → вы́ше 
ни́зкий       →  ни́же 
у́зкий         →  у́же 

дорого́й     →   доро́же 
дешёвый    →   деше́вле 
ма́ленький →   ме́ньше 
широ́кий   → ши́ре 

плохо́й      →    хуже 
хоро́ший    →   лу́чше 
лёгкий       →   ле́гче  
то́лстый    →  то́лще  

 

Niektóre sposoby tworzenia form złożonych 
 

 
Stopień wyższy 

бо́лее  
                   + stopień równy 

ме́нее 

бо́лее у́мный 
 
ме́нее краси́вый 

 
 

Stopień najwyższy 

cа́мый 
са́мое 

      + stopień równy          
cа́мая  
са́мые 

са́мый хоро́ший 
са́мое плохо́е 
 
са́мая дорога́я 
са́мые весёлые 

 
 

 
 
 
 
 



 
 

PODSTAWOWE WIADOMOŚCI O ZAIMKACH 
 

Zaimki osobowe i dzierżawcze 
 

Чей? 
Чья? 
Чьё? 

 
Кто? 

 
Чьи? 

мо-Й 
мо-Я́ 
мо-Ё 

 
я 

 
мо-И́ 

наш 
на́ш-А 
на́ш-Е 

 
мы 

 
на́ш-И 

тво-Й 
тво-Я́ 
тво-Ё 

 
ты 

 

 
тво-И́ 

ваш 
ва́ш-А 
ва́ш-Е 

 
вы 

 

 
ва́ш-И 

его́ он его́ 

её она́ её 

их они́ их 

 

Odmiana zaimków osobowych 
 
M кто?  я ты он она́ мы вы они́ 
D кого́?  меня́ тебя́  его́ её нас вас их 
C кому́?  мне тебе́ ему́ её нам вам им 
B кого́?  меня́ тебя́ его́ её нас вас их 
N кем?  мной тобо́й им ей на́ми ва́ми и́ми 
Ms о ко́м  обо мне́ о тебе́ о нём о не́й о на́с о ва́с о ни́х 

 
 



Odmiana zaimków dzierżawczych 
 pytanie rodz. męski rodz. nijaki rodz. żeński liczba mnoga 
M кто?  мой 

свой 
моё 
своё 

моя́ 
своя́ 

мои́ 
свои́ 

D кого́?  моего́ 
своего́ 

мое́й 
свое́й 

мои́х 
свои́х 

C кому́?  моему́ 
своему́ 

мое́й 
свое́й 

мои́м 

B кого́?  мой/моего́ 
свой/своего́ 

моё 
своё 

мою́ 
свою́ 

мои́/мои́х 
свои́/свои́х 

N кем?  мои́м 
свои́м 

мое́й 
свое́й  

мои́ми 
свои́ми 

Ms о ко́м?  о моём 
о своём 

о мое́й 
о свое́й 

о мои́х 
о свои́х 

 

Odmiana zaimków wskazujących 
 

 pytanie rodz. męski rodz. nijaki rodz. żeński l. mnoga 
M кто? что? э́тот 

тот 
э́то 
то 

э́та 
та 

э́ти 
те 

D кого́? чего́? э́того 
того́ 

э́той 
той 

э́тих 
тех 

C кому́? чему́? э́тому 
тому́ 

э́той 
той 

э́тим 
тем 

B кого́? что? э́тот/э́того 
тот/того́ 

э́ту 
ту 

э́ти/этих 
те/тех 

N кем? чем? э́тим 
тем 

э́той 
той 

э́тими 
те́ми 

Ms о ко́м о чём? об э́том 
о том 

об э́той 
о той 

об э́тих 
о тех 

 

Odmiana zaimków ВЕСЬ, ВСЁ, ВСЯ, ВСЕ 
 

 pytanie rodz. męski rodz. nijaki rodz. żeński l. mnoga 
M кто? что? весь всё вся все 
D кого́? чего́? всего́ всей всех 
C кому́? чему́? всему́ всей всем 
B кого́? что? весь/ 

всего́ 
всё всю всех 

N кем? чем? всем всей все́ми 
Ms о ко́м о чём? обо всём обо всей обо всех 



Podstawowe znaczenia przyimków 
 

 Przyimek 
przypadku 

znaczenie  pytanie przykład zastosowania 
Przykład zastosowania 

przyimka o przeciwnym 
znaczeniu 

из 
с 
от 

 
kierunek 

 
отку́да? 

Идти́ из ба́нка. 
Приходи́ть с рабо́ты. 
Прие́хать от тёти. 

Идти́ в банк. 
Приходи́ть на рабо́ту. 
Прие́хать к тёте. 

у кого́? Жить у сестры́.   
у где? Встре́ча у теа́тра.  
о́коло 
недалеко́ от 

 
 
miejsce где? Стоять о́коло ли́фта. 

Быть недалеко́ от до́ма. 
 

до 
по́сле 

okres 
czasu 

когда́? Верну́ться до обе́да. 
Верну́ться по́сле обе́да. 

 

без brak како́й? Чай без лимо́на. Чай с лимо́ном. 

 
 
 
 
D 
 

для cel  Крем для бритья́. 

 

 
kierunek к кому́? 

 
Прие́хать к тёте. 
 

Прие́хать от тёти. 
 

 
 
к przemiesz

czenie 
куда́? Подойти́ к до́му. Отойти́ от до́ма. 

przemiesz
czenie 

где? Ходи́ть по магази́нам.  

C 
 

 
 
по sposób 

łączności 
как? Говори́ть по телефо́ну. 

Посла́ть по Интерне́ту. 

 

 

kierunek куда́? Ходи́ть в шко́лу. Приходи́ть из шко́лы  
в (во) czas когда́? Заня́тия в сре́ду и во 

вто́рник. 
 

kierunek куда? Ходи́ть на по́чту. Приходи́ть с по́чты. на 
czas когда? Уехать на год.  

 
 
B 

через czas когда? Написать через месяц. 

 

 
с z, razem, 

wspólnie 
с кем? Чай с лимо́ном. Чай без лимо́на. N 

 
рядом с miejsce где? Шко́ла нахо́дится  

ря́дом с по́чтой. 

 

 

о (об/обо) obiekt о ком? 
о чём? 

Говори́ть о ви́зах. 
Говори́ть об анке́тах.  
Говори́ть обо мне́. 

 

miejsce где? Учи́ться в шко́ле.  в 
czas когда́? Отдыха́ть в мае.  
miejsce где? Быть на рабо́те.  

Ms 

на 
czas когда́? Быть на про́шлой неделе. 

 

 
 

 



 

Czasowniki ruchu z przedrostkami 
 

przedrostki/ 
wymagane przyimki 

Przykłady zastosowania z wymaganymi przyimkami 

при- 
 

у- 

в, на 
к 

из, с  
    от 

Ян пришёл в теа́тр. 
Ян пришёл на концерт. 
 
Ян пришёл к подру́ге. 

Ян ушёл из теа́тра. 
Ян ушёл с конце́рта. 
 
Ян ушёл от подру́ги. 

под- 
 

от- 

к от, в, на 

Ян подошёл к по́чте. Ян отошёл от по́чты.  
Ян отпра́вил докуме́нты на ко́нкурс в 
Москву. ́ 

во-(в-) вы- 
в из, на, в 

Ян вошёл в ко́мнату.  
Му́ха влете́ла в ко́мнату. 

Му́ха вы́летела из ко́мнаты на у́лицу в 
окно́. 

про- 
через, мимо, 

над, под 

Ян был на прогу́лке: он прошёл через парк, ми́мо о́зера.  
Над мосто́м пролете́л самолёт, а под мосто́м проплыла́ ло́дка. 

пере- 
через, на, в 

По́сле прогу́лки он перешёл (через) у́лицу на другу́ю сто́рону.  
Ян не оста́лся там, а перешёл в друго́е ме́сто. 

за- 
в, на, к, за 

По доро́ге домо́й Ян зашёл к врачу́ в поликли́нику и за посы́лкой 
на по́чту. 

-до 
до 

Ян дошёл до рабо́ты.  

обо-(об-) 
вокруг 

Ян два ра́за обошёл вокру́г до́ма и объе́хал вокру́г о́зера. 

 

 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 

 
 
 



PODSTAWOWE WIADOMOŚCI O CZASOWNIKU 

Bezokolicznik 
 

Что де́лать? Что сде́лать? 
-ть -ти -чь 

писа́-ть 
шепта́-ть 

 

ид-ти́ 
прий-ти́ 

ле-чь 
помо́-чь 

Koniugacja I 
-ать/-ять 

 
я -у*/-ю** мы -ем/-ём 
ты -ешь/-ёшь вы -ете/-ёте 
он,она -ет/-ёт они́ -ут/-ют 

 
*   końcówka występuje po spółgłoskach;   
** końcówka występuje po samogłoskach. 

 

Koniugacja II 
-ить 

 
я -у*/-ю** мы -им 
ты -ишь вы -ите 
он,она -ит они -ат/-ят 

 
*   końcówka występuje po ж, ш, ч, щ; 
** końcówka występuje po miękkich spółgłoskach i po samogłoskach. 

 
 

 

 

 

 

 
 



 

 

Odmiana wybranych czasowników niedokonanych w czasie teraźniejszym oraz 
czasowników dokonanych w czasie przyszłym 

 
bezokolicznik Я Ты Он/она Мы Вы Они uwagi 

хоте́ть хоЧу хо́Чешь хо́Чет хоТи́м хоТи́те хоТя́т  

люби́ть  

спать 

купи́ть 

гото́вить 

люблю́ 

сплю́  

куплю́ 

гото́влю 

лю́бишь 

спи́шь 

 ку́пишь 

гото́вишь 

лю́бит 

спит  

ку́пит 

гото́вит 

лю́бим 

спим 

 ку́пим 

гото́вим 

лю́бите 

спи́те  

ку́пите 

гото́вите 

лю́бят 

спя́т 

ку́пят 

гото́вят 

 

покупа́ть покупа́ю покупа́ешь покупа́ет покупа́ем покупа́ете покупа́ют  

есть 

съесть 

(вы́)пить 

ем 

съем 

(вы́)пЬю 

ешь 

съешь 

(вы)пЬёшь 

ест 

съест 

(вы)пЬёт 

еди́м 

съеди́м 

(вы)пЬем 

еди́те 

съеди́те 

(вы)пЬёте 

едя́т 

съедя́т 

(вы)пЬют 

+ дое́сть 

+ допи́ть 

иска́ть 

находи́ть 

ищу́ 

нахожу́ 

и́щешь 

нахо́дишь 

и́щет 

нахо́дит 

и́щем 

нахо́дим 

и́щете 

нахо́дите 

и́щут 

нахо́дят 

+ поиска́ть 

(с)петь (с)пою (с)поёшь (с)поёт (с)поём (с)поёте (с)поют  

(с)мочь (с)могу́ (с)мо́жешь (с)мо́жет (с)мо́жем (с)мо́жете (с)мо́гут + помо́чь 

ложи́ться ложу́сь ложи́шься ложи́тся ложи́мся ложи́тесь ложа́тся  

стать ста́ну ста́нешь ста́нет ста́нем ста́нете ста́нут  

оста́ться оста́нусь оста́нешься оста́нется оста́немся оста́нетесь оста́нутся  

лечь ля́гу ля́жешь ля́жет ля́жем ля́жете ля́гут  

дать дам дашь даст дади́м дади́те даду́т + сдать 

+ переда́ть 

+ прода́ть 

найти́ найду́ найдёшь найдёт найдём найдёте найду́т  

забы́ть забу́ду забу́дешь забу́дет забу́дем забу́дете забу́дут  

звони́ть звоню́ звони́шь звони́т звони́м звони́те звоня́т  

слы́шать слы́шу слы́шишь слы́шит слы́шим слы́шите слы́шат  

ви́деть ви́жу ви́дишь ви́дит ви́дим ви́дите ви́дят  

учи́ть учу́ у́чишь у́чит у́чим у́чите у́чат  
 

 
 
 
 
 
 
 



 

Tworzenie form trybu rozkazującego 
 

        Jeśli temat kończy się na samogłoskę, dodaje się - й ( + те): 
 

чита́ть – чита́-ю: чита́й, чита́йте! 
рабо́тать – рабо́та-ю: рабо́тай, рабо́тайте!   
рисова́ть – рису́-ю: рису́й, рису́йте! 
 

        Jeśli temat kończy się na spółgłoskę, a w 1 os. l.p. czasowników czasu 
teraźniejszego akcent pada na końcówkę, dodaje się -и (+ те): 
 

писа́ть- пиш-у́: пиши́, пиши́те! 
ходи́ть - хож-у́: ходи́, ходи́те! 
смотре́ть- смотр-ю́: смотри́, смотри́те!  

 
        Jeśli temat czasowników czasu teraźniejszego kończy się na spółgłoskę i akcent w 
1 os. l.p. pada na temat, dodaje się -ь( + те): 
 

встать – вста́н-у: встань, вста́ньте! 
поста́вить – поста́в-лю: поста́вь, поста́вьте! 

 
        Jeśli temat kończy się na dwie spółgłoski i akcent w 1 os. l.p. pada na temat, 
dodaje się -и ( + те): 
 

(за) по́мнить – (за) по́мн-ю: (за) по́мни, (за) по́мните! 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
I 

        Niektóre czasowniki tworzą formy trybu rozkazującego w sposób szczególny: 
 

встава́ть- встаю́- встава́й, встава́йте! 
пить- пью: пей, пе́йте! 
есть- ем: ешь, е́шьте! 
дать - даю́: да́й, да́йте! 
 

 
 

II 

         Jeśli jednej lub kilku osobom proponujemy wspólne wykonanie czynności, 
używamy odpowiednio wyrazów давай / давайте: 
 

Дава́й / дава́йте чита́ть! (czytajmy) 
Дава́й / дава́йте петь!    (śpiewajmy) 

 
 
 

III 

        Przy wyrazaniu apelu, życzenia w stosunku do trzeciej osoby używamy wyrazów 
пусть / пуска́й w połączeniach: 
 

Пусть чита́ет! (niech czyta) 
Пусть рису́ют! (niech rysują) 

 
 
 
 
 
 



 

Odmiana i tworzenie trybu rozkazującego czasowników zwrotnych 
 

 учи́ть-ся 
я учу́-сь* 

ты           у́чишь-ся** 
он, она у́чит-ся 

мы у́чим-ся 
вы у́чите-сь 
они у́чат-ся 

tryb rozkazujący учи́-сь 
учи́те-сь 

 
 
 
*  -ся występuje po spółgłoskach; 
 
 
**-сь występuje po samogłoskach.  
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 

Użycie czasownika БЫТЬ w czasie teraźniejszym 
 

Formą czasownika быть w czasie teraźniejszym jest czasownik есть.  
Polskimi odpowiednikami rosyjskiego czasownika есть są polskie czasowniki jest 
oraz są. 
Przypadki stosowania bądź niestosowania formy есть należy dobrze odróżniać.  
 

1 

 
Zwykle formę есть w czasie teraźniejszym opuszcza się: 

Я студ́ент.  
Я здесь.  
Москва́ – краси́вый го́род.  
Здесь хорошо́.  
Сле́ва парк. 

 
 

2 

 
Forma есть musi być obowiązkowo zastosowana w konstrukcjach stwierdzających fakt 
istnienia czegoś lub kogoś:  

Здесь есть магази́н. 
В зоопа́рке есть медве́ди.  

 
 

 
3 

 
Forma есть musi być obowiązkowo zastosowana w konstrukcjach wyjaśniających fakt 
posiadania czegoś lub kogoś:  

Там есть парк? 
Да, там есть парк. 

 
 

4 

 
Rosyjski odpowiednik polskiej konstrukcji kto ma co (kogo) składa się z trzech części: 
 

У КОГО́  -   ЕСТЬ  -  ЧТО (КТО)  
                                                   kto               ma            co (kogo) 
 
Pierwsza część składa się z przedimka у, użytego w znaczeniu przynależności, oraz 
zaimka osobowego w formie dopełniacza: 
 

я -   уменя́;  мы - унас;  
ты - утебя́;   вы - увас;  
он - унего́;   она́ - унеё; они́ -  уни́х. 

 
КОГО́ – jest to forma dopełniacza zaimka кто. 
ЕСТЬ –  jest to forma czasu teraźniejszego czasownika быть 
  

 
 
 
 



 

5 

 
Konstrukcje у кого́́ есть что oraz  где есть что mogą zawierać słowa, 
charakteryzujące przedmiot lub osobę. W konstrukcjach takiego typu stwierdza się/ 
wyjaśnia istnienie osoby/ przedmiotu oraz jego cechy. 
 

- У кого́ есть ста́ршая сестра́? - У меня́ есть ста́ршая сестра́.  
- Како́й там есть парк? - Там есть большо́й парк.  

 
 
 

 
6 

 
Formy есть nie używa się, jeżeli wiadomo o istnieniu osoby/przedmiotu (lub jest ono 
oczywiste), a chcemy się tylko dowiedzieć, kto ją posiada, gdzie on jest, jaki on jest itd. 
W omawianym przypadku w pytaniu oraz w odpowiedzi formę есть opuszcza się. 
 
- Кака́я у вас сестра́? - У меня́ у́мная сестра́.   
- Како́й у неё хара́ктер? - У неё хоро́ший хара́ктер. 
 
- Где парк? - Парк там.  
- Како́й там парк? - Там большо́й парк.  
 

 

 
7 

 
Formy есть nie używa się, jeżeli mowa jest o wydarzeniu lub fakcie. W takim pytaniu 
należy użyć wyrazu кто lub что: 

Кто у вас? У нас го́сти. 
Что у вас? У нас уро́к. 

 
 

 
8 

 
W zdaniach typu У меня́ но́вость czasownik есть może być użyty lub nie. Jeżeli trzeba 
podkreślić istnienie danego faktu, należy użyć czasownik есть.  
 

 

9 

 
Czasownik явля́ться ma znaczenie zbliżone do znaczenia czasownika быть, jest 
stosowany przeważnie w stylu oficjalnym oraz w terminologii naukowej.  
Э́та тео́рия явля́ется филосо́фской тео́рией.  
 

 
 

W języku rosyjskim w liczbie mnogiej czasownika i przymiotnika nie ma podziału na formy 
męskoosobowe i niemęskoosobowe. Porównaj: 
 

Na zajęcia przyszły nowe studentki. 

Na zajęcia przyszli nowi studenci.  

На заня́тия пришли́ но́вые студе́нтки. 

На заня́тия пришли́ но́вые студе́нты. 

 
 

 
 



 

PODSTAWY ORTOGRAFII 

Pisownia samogłosek po Ж, Ш, Ч, Щ 
 

1. W rdzennie rosyjskich słów po syczących  (ж, ш, ч, щ) zawsze piszemy: и, е, у, а 
(nigdy: ы,э, ю, я). 
Щаве́ль, щу́ка, маши́на, жи́знь, чу́до, часы, жест, чистить, защи́та.  
 
Do wyjątków należą słowa pochodzenia obcego: брошю́ра, жюри́, парашю́т i 
niektóre inne. Zasada ta nie obejmuje obcojęzycznych nazw własnych (Цю́рих, 
Жюль Верн и др.) oraz skrótów i abrewiatur, w których dopuszczalne są wszelkie 
połączenia liter (Межюрбюро ит.п.). 
 
2.  W akcentowanych zakończeniach rzeczowników i przymiotników po syczących 
zawsze piszemy o. 
Большо́й, пойти за врачо́м, написать карандашо́м. 
 
3. W akcentowanych zakończeniach czasowników zawsze piszemy ё. 
Пошёл, нашёл. 
 
4. W akcentowanym rdzeniu piszemy ё, jeżeli w słowie o tym samym rdzeniu lub w 
innej formie tego słowa pisze się е. 
Чёрный- черне́ть, печёнка- пе́чень, бечёвка- бечева́, пчёлка- пчела́, пшёнка- 
пшено́, расчёска- расчеса́ть, учёба- уче́бник. 
 
W przypadku braku takiej zależności w pozycji akcentowanej pisze się o. Przy czym 
o po  
syczących pisze się również w przypadku, kiedy przy zmianie formy słowa lub w 
wyrazie pochodnym akcent przechodzi na inną sylabę. 
Изжо́га, крыжо́вник, крюшо́н, мажо́р, обжо́ра, прожо́рливый, трещо́тка, 
трущо́ба, чащо́ба, чо́каться, чо́порный, шо́в, шо́к, шо́мпол, шо ́рох. 
 
5. Należy rozróżniać pisownie rzeczowników ожо́г, поджо́г, прожо́г oraz 
czasowników w formie czasu przeszłego ожёг, поджёг, прожёг (rdzeń жечь- жёг). 
 
6. Samogłoska w pozycji akcentowanej po syczących jest oznaczona za pomocą 
litery o:  кишка́- кишо́к, но́жны – ножо́н. 
 
7. W słowach pochodzenia obcego w sylabie nie akcentowanej możliwe jest 
napisanie o po syczącej. 
 Жоке́й, шовини́зм, жонглёр, мажордо́м, шоки́ровать, шокола́д, шоссе́, 
шотла́ндский,шофёр. 

Pisownia samogłosek po Ц 
 

1. W końcówkach mianownika liczby mnogiej rzeczowników rosyjskich z tematem 
zakończonym na ц piszemy -ы, a nie jak w języku polskim –e, a więc:  
 
рукави́цы-  rękawice 
страни́цы - stronice 

ме́сяцы - miesiące  
учени́цы - uczennice 

грани́цы - granice  
концы́- końce 

па́льцы - palce  
у́лицы - ulice 



 
Продавцы́, продавщи́цы, огурцы́, ле́стницы, дворцы́, учи́тельницы, пя́тницы, 
больни́цы, пти́цы, о́вцы. 
 
2. W środku wyrazów rosyjskich po ц piszemy и: 
      ци́фра, мотоци́кл, ста́нция, па́нцирь, цирк, ци́ркуль… 
       Wyjątki : цыга́н, цыплёнок, на цы́почках, цы́ц oraz wyrazy pochodne. 
 
3. W dopełniaczu l. poj. rzeczowników rodzaju żeńskiego z tematem zakończonym 
na ц na końcu wyrazu piszemy -ы, podobnie jak w języku polskim:  
У учени́цы, от продавщи́цы, с ле́стницы, нет  больни́цы. 
 
4. W rdzeniu akcentowanym po ц piszemy о, jeżeli wymawiane jest [о].  
       Цо́кот, цо́кать, цо́коль. 
Zasada ta ma zastosowanie również w wyrazach pochodnych w sylabie nie 
akcentowanej (цокота́ть, цокоту́ха). 
 
5. Litera o po ц może być pisana w pozycji nie akcentowanej (ге́рцог, герцоги́ня, 
пала́ццо, ске́рцо) 

PISOWNIA ZNAKU MIĘKKIEGO 

Znak miękki rozdzielający w rzeczownikach 
 

1. W rzeczownikach rodzaju męskiego i żeńskiego I deklinacji typu: семья́ (скамья́, 
статья́, свинья́, судья́) znak miękki rozdzielający piszemy przed końcówką we 
wszystkich przypadkach l. poj. I l. mn. z wyjątkiem D. l.mn. 
 

 l.poj. l. mn. 
M. семья́ се́мьи 
D. семьи́ семе́й 
C. семье́ се́мьям 
B. семью́ се́мьи 
N. семьёй се́мьями 
Ms. (о) семье́ (о) се́мьях 

 
2. W rzeczownikach rodzaju nijakiego II deklinacji typu: пла́тье (нена́стье, сча́стье, 
здоро́вье, воскресе́нье, бельё) znak miękki rozdzielający piszemy we wszystkich 
przypadkach l.poj. i l. mn. 
Rzeczowniki информа́ция, ме́бель, нена́стье, сча́стье, здоро́вье, бельё nie mają 
form liczby mnogiej. 
 
3. W rzeczownikach rodzaju męskiego i nijakiego II deklinacji typu: брат, де́рево 
(зять, лист, крыло́) znak miękki rozdzielający piszemy we wszystkich 
przypadkach l. mn. 
 
4. W rzeczownikach rodzaju męskiego II deklinacji typu: друг, сын, муж, князь 
znak miękki rozdzielający piszemy we wszystkich przypadkach l. mn. z wyjątkiem D. 
l.mn. i równego mu B.l.mn. (сын - сыновья́ - сынове́й) 
 



 
5. W rzeczownikach rodzaju męskiego II deklinacji typu: солове́й (руче́й, воробе́й, 
мураве́й) znak miękki rozdzielający piszemy we wszystkich przypadkach l.poj. i l. 
mn. z wyjątkiem M. l.poj.  
 
6. W rzeczownikach rodzaju żeńskiego  III deklinacji typu ночь (дочь, о́сень, 
молодёжь, пло́щадь, тетра́дь, дверь, ме́бель, жи́вопись, ска́терть) znak 
miękki rozdzielający piszemy w N.  l.poj. 
 
7. W niektórych zapożyczeniach (бульо́н, медальо́н, почтальо́н) 
 

Znak miękki w czasownikach 
 

1. W bezokoliczniku (чита́ть, писа́ть) znak miękki pełni funkcję gramatyczna. 
 
2. W 2 os. l.poj. czasu teraźniejszego чита́ешь, пи́шешь) znak miękki pełni 
funkcję gramatyczna. 
 
3. W 2 os. l.poj. i l. mn. trybu rozkazującego (доста́нь (-те), взве́сь(-те)). 
 
4. W czasownikach пить, бить, вить, лить, шить i utworzonych od nich ( 
вы́пить, уби́ть, нали́ть, свить, приши́ть) znak miękki rozdzielający piszemy 
przed końcówką we wszystkich formach l. poj. i l. mn. czasu teraźniejszego 
(przyszłego prostego). 
Пью, пьёшь, пьёт, пьём, пьёте, пьют 
 
5. W 1 os. l.poj. i 2 os. l. mn. czasowników zwrotnych (учу́сь, у́читесь). 

Znak miękki w przysłówkach 
Znak miękki piszemy w przysłówkach po syczących (лишь, на́стежь) 
Wyjątki: уж, за́муж, невтерпёж 

Znak miękki rozdzielający w przymiotnikach dzierżawczych 
W przymiotnikach dzierżawczych typu: ли́сий (рыба́чий, бара́ний) znak miękki 
rozdzielający piszemy przed końcówką we wszystkich rodzajach oraz we wszystkich 
przypadkach l.poj. i l. mn. z wyjątkiem M. l. poj. i B. rodzaju męskiego.  

Znak miękki w liczebnikach 
1. Znak miękki piszemy w M. i B. w liczebnikach 5-20, 30, 50-80, 500-900  
2. W N. liczebników głównych 5-20, 30, 50-80, 500-900 piszemy znak miękki 
rozdzielający (пятью́, пятью́десятью, пятьюста́ми) 
3. W liczebniku porządkowym тре́тий znak miękki rozdzielający piszemy przed 
końcówką we wszystkich rodzajach oraz we wszystkich przypadkach l.poj. i l. mn. z 
wyjątkiem M. l.poj. rodzaju męskiego. 

Znak miękki rozdzielający w formach zaimka чей 
W zaimku чей znak miękki rozdzielający piszemy przed końcówką we wszystkich 
rodzajach oraz we wszystkich przypadkach l.poj. i l. mn. z wyjątkiem M. l.poj. rodzaju 
męskiego. 


